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cins Suisses ont ecrit jadis. Jenrage quand j'ouvre
les 0uvrages surtout des Allemands du siecle passé;
les medecins de ces tems la me paroissent des
vieilles femmes. Ne trouve-t-on rien de satisfaisant
a I'egard de nos epidemies dans les ouvrages de
Conrad Gesner ou dans Erastus ?

De grace Monsieur et trés gracieux Patron,
parlés-moi pourtant et diles-moi ce que c¢’est que ce
Sidler et ce qu’il a voulu devant le senat de santé?
Parlés-moi pourtant sans reserve et fiés-vous & mon
amilié, & ma tendre amilié et & mon zele pour le
cher Tissof. Le depart de votre reponse ne pres-
sera point. Je suis trop heureux, si je recois une
lettre de vous en (uatre mois.

Vous m’affligés par ce mot que vous lachés sur
un depart pour Gottingue. Quoi? attaché a Berne plus
que jamais, aimant Berne et tout ce que cetle ville
renferme plus que jamais, vous pensés et vous
voyés encore la possibilité de quiller un sejour qui
vous est devenu si necessaire ? Je parie ma téte
que vous auriés le Heinuvel) avant que d’avoir alleint
Gottingue. Ah de grace, n’y pensés plus, ou per-
mettés-moi que je vous dise que vous avés trop
d’esprit pour étre heureux. Ce ne sont pas les
paroles d’un courlisan, mais les sentiments d’un
homme qui vous aime et vous cheril intimement,
et & ce titre 1A vous m’excusereés,

Br. ce 17 Avril 1766. Zlmmermann,

174,
(Bern Bd. 25, Nr. 84 a.)

Je me rappelle trés bien le cas du pauvre
Docteur Ith, et je I'ai eu devant les yeux dans tout
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ce que j'ai eu '’honneur de vous dire. Heureuse-
ment le cas de M. Tissot n’etoit pas de la méme
nature, il a elé quille pour avoir vomi et purgé
prodigieusement 4 ce qu’il me dit.

Peutéire que nos chroniques donneroienl quel-
ques lueurs sur lhistoire de nos fievres putrides,
Ces pestes si frequentes el dont on parle tant
etolent sans doule quelques fois des fievres simple-
ment putrides qu’on ne connoissoit point, et qui par
la ont di tuer bien du monde.

En relisant ces jours passés l'ouvrage de M,
Pringle sur les maladies des armées, jai pensé que
cet excellent medecin seroit bien surpris d’appren-
dre qu’un froid percant et continu a produit chés
nous cette année une epidemie putride ou au moins
que pendant le plus grand froid elle a elé aussi
forte que meurtriere.

Je vois bien que ce Sidler est un miserable.
D’autres ont soupgonné que peutéire il a eté excité
a cette sottise par un ennemi que M. Tissot a a
Lausanne, et par un autre qu’il a & Berne; j’ignore
le fait, mais Reynier et Vaulre en seroient capables.

Il faut bien que M. le vicepresident du senatl
de santé soit bon puis qu’il n’a pas puni une accu-
sation evidemment fausse,

Je suis veritablement affligé de lincertitude de
votre sorl; mais bien persuadé aussi que vous ne
présenteriés pas cette supplique, si vous n’etiés pas
intimement persuadé qu’elle sera bien recu. Le
manque de subsistance seroil une grande raison en
faveur de Goltingue, mais vous en avés de plus
grandes, Monsieur el trés cher patron, en faveur
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de Berne. Voire esprit et voire cceur seront tou-
jours plus lranquilles & Berne qu’a Gottingue, vous
étes plus attaché a volre patrie que jamais, et sure-
ment vous pourriés’ moins supporter que jamais
d’en étre eloigné. Si des gens infiniment audessous
de vous avoieni la force de preferer un etat infini-
ment audessous du votre a un revenu plus fortl
gquaucun revenu de Gottingue, et & ce que vous
appelés vous-méme dans la preface du dernier Tome .
de la Physiologie summa dignitas, esi-ce que vous
ne pourriés pas oblenir avec infiniment plus de
force le méme effet dans voire cas ? Vous connoissés
ma foiblesse, et c¢’est cependant de moi et de mes
-circonstances actuelles que je parle.

Les originaux de plasiears porirails dans
I’Erinnerer sont de Berne, il est possible que la
Chloe soit de ce nombre puisqu’en effet son portrait
n’a pas l'air Zuricois.

JVai eté stupefait lorsque j’ai appris que vous
eliés entré dans la chambre des appels. Mais j'al
senti aussi qu'il en pouvoil resulter un bien infini.

Un chirargien d’ici; nommé Dull, m’oblige a
vous présenter la supplique c¢y jointe pour Messel-
gneurs du senal de santé, a laquaelle il a cru devoir
ajouter les temoignages cy joints que je vous prie
* de vouloir bien me renvoyer. Il s’acquitte fort bien
de ses devoirs, et il a un penchant singulier pour
la pratique de la medecine. Je lui ai dit qu’au lieu
de cette supplique il devoit aller a Berne pour se
soumettre & un examen, mais il a preferé ceite voie
que je vous prie d’excuser, et que je soumets &
votre bon plaisir. |

Brugg ce 3 May 1766. Zimmermann.
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